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POZIV NA DOSTAVU PONUDE

U POSTUPKU JEDNOSTAVNE NABAVE
PROMOTIVNIH MATERIJALA

Projekt MIMOSA - Maritime and multimodal
sustainable passenger transport solutions and
services (ID: 10249002) - Interreg Italy-Croatia CBC
Programme (2014-2020 Interreg V-A).

Ev. br.: EV/R-05/2023

European Regional Development Fuind www.italy-croatia.eu/mimosa
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KLASA: 970-02/23-01/07
URBRO]J: 2125-66-02/1-23-2
Gospi¢, 5. lipnja 2023. godine

Poziv za dostavu ponude u postupku jednostavne nabave promotivnih materijala
Projekt MIMOSA - Maritime and multimodal sustainable passenger transport
solutions and services (ID: 10249002) - Interreg Italy-Croatia CBC Programme (2014-
2020 Interreg V-A), Evidencijski broj nabave: EV/R-05/2023

Narucitelj Javna ustanova Razvojna agencija Li¢ko-senjske Zupanije - LIRA, u privitku
dostavlja Poziv na dostavu ponuda u postupku jednostavne nabave, evidencijski broj nabave:
EV/R-05/2023, nabava promotivnih materijala u sklopu projekta MIMOSA - Maritime and
multimodal sustainable passenger transport solutions and services (ID: 10249002) -
Interreg Italy-Croatia CBC Programme (2014-2020 Interreg V-A), sukladno Trogkovniku -
Prilog. 2. u Pozivu,

Sukladno & 12. i 15. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/16) naruéitelj nije obvezan
provesti jedan od postupaka propisan Zakonom o javnoj nabavi s obzirom da je procijenjena
vrijednost predmetne nabave manja od 200.000,00 kn bez PDV-a. Postupak nabave provodi
se sukladno odredbama Pravilnika o jednostavnoj nabavi (KLASA: 023-01/17-01/07
URBROJ: 2125/66-17-03 od dana 14. srpnja 2017. god.,
file:///C:/Users/Korisnik/Downloads/pravilnik-o-jednostavnoj-nabavi%20(1).pdf)

U skladu sa prethodno navedenim, ovim putem pozivamo gospodarske subjekte na dostavu
ponude sukladno sljedec¢im uvjetima i zahtjevima koji predstavljaju osnovne elemente za
izradu ponude:
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OPCI PODACI

1. Narugditelj:

Javna ustanova Razvojna agencija Li¢ko-senjske Zupanije - LIRA
Adresa: Pazari$ka 36, 53000 Gospi¢

01B: 21189792035

IBAN: HR65 2340 0091 1001 8596 0

Internetska stranica: https: //www.lsz-lira.hr/

Odgovorna osoba Naruditelja:
ravnatelj Andrija Brklja¢ic, dipl. oec.

Osoba zaduZena za komunikaciju sa Ponuditeljima:
Marina Rukavina, tel.: 053 646 142,

e-mail: marina.rukavina@I|sz-lira.hr.

2. Sukob interesa: Javna Ustanova Razvojna agencija Li¢ko-senjske Zupanije - LIRA, u
skladu s €lankom 80. stavak 2. to¢ka 1. Z]N 2016, a na temelju izjava predstavnika naruéitelja
iz €l. 76. stavka 2. tocke 1. ZJN 2016, kao naruéitelj objavljuje da Javna Ustanova Razvojna
agencija LiCko-senjske Zupanije - LIRA, ne smije sklapati ugovore o javnoj nabavi sa
slijede¢im gospodarskim subjektima (u svojstvu ponuditelja, Zlana zajednice ponuditelja ili
podizvoditelja odabranom ponuditelju):

e ,3 MA]d.d. Liburnijska 3, 51000 Rijeka, OIB: 86167814130

¢ Opg Kolakovi¢, Gradisée 48, 10430 Samobor, OIB: 05780180941

s Opg BoZidar Ca¢i¢, Petra Svaéiéa 46, 53000 Gospi¢, OIB: 94857574456

» Degenija, obrt za ugostiteljstvo i poslovno savjetovanje, Ulica 118. Brigade Hrvatske
vojske br.1, 53000 Gospic, OIB; 61557198490

® Perusi¢ d.o.o. za komunalne djelatnosti, Trg popa Marka Mesi¢a 2, 53202 Perusi¢, OIB:
72380967406
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* Plan B, obrt za poslovno savjetovanje i racunovodstvo, Brusane 70, 53206 Bru$ane,
0OIB: 00733264594

3. Evidencijski broj nabave: EV/R-05/2023:

Nabava promotivnih materijala - Projekt MIMOSA - Maritime and muitimodal
sustainable passenger transport solutions and services (ID: 10249002) - Interreg Italy-
Croatia CBC Programme (2014-2020 Interreg V-A) sukladno uvjetima navedenima u ovom
Pozivu na dostavu ponuda u postupku jednostavne nabave, TroSkovniku te detaljnim
aktivnostima i obvezama navedenim u Opisu predmeta nabave, koji je sastavni dio Poziva.

4. Procijenjena vrijednost nabave (bez PDV-a): 9.000,00 eura
5. Predmet nabave:
Promotivni materijali

Brojc¢ana oznaka premeta nabave iz CPV-a:

CPV oznaka: 39294100-0
CPV opis predmeta nabave: Obavijesni i promotivni proizvodi

Sklapa se:
Ugovor o nabavi promotivnih materijala.

6.  KOLICINA PREDMETA NABAVE:

Narucitelj odreduje to€nu koli¢inu predmeta nabave. Ponude samo za dio traZene koli¢ine iz
troSkovnika nece se razmatrati. Ponuditelj mora ponuditi cjelokupnu koli¢inu iz trodkovnika
koja se traZi u ovom postupku nabave. Koli¢ina i vrsta usluge koja je predmet nabave
navedena je u Opisu predmeta nabave koji je sastavni dio Poziva na dostavu ponuda i
iskazana u Troskovniku (u Prilogu).

7 MJESTO 1ZVRSENJA PREDMETA NABAVE:
Mjesto pruZanja usluge je Gospidé.
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8. TRAJANJE UGOVORA, ROK 1ZVRSENJA PREDMETA NABAVE:
Pocetak trajanja ugovora: po potpisu zadnje ugovorne strane.

Rok izvrienja predmeta ugovora je:

od dana obostranog potpisa ugovora do 30. lipnja 2023. godine.

9, ROK, NACIN I UVJETI PLACANJA:
Narucitelj ¢e ragun platiti doznakom na IBAN odabranog Ponuditelja.
Placanje ¢e se izvr3iti u roku od 30 dana po zaprimljenom e - ra¢unu i dostavljenom Izvje$éu

0 izvr3enju usluge koja je predmet nabave. lzvriitelj je duZan dostaviti e-raéune najkasnije
do 30. lipnja 2023. godine.

IzvrSitel] Salje e-racune nakon $to je potpisan Zapisnik o urednom izvrsenju usluge.
Placanje predujma: Predujam je iskljuen, kao i traZenje sredstava osiguranja placanja.

10. ROK VALJANOSTI PONUDE:

Rok valjanosti ponude ne smije biti odreden krace od 30 (trideset) dana od dana isteka roka
za dostavu ponuda.

Ponude s kra¢im rokom valjanosti ponude nece se uzeti u razmatranje.

Ponuda cbvezuje Ponuditelja do isteka roka valjanosti ponude, a na zahtjev Naruditelja
Ponuditelj moZe produZiti rok valjanosti svoje ponude.

Zahtjev za produZenje roka valjanosti ponude i odgovor Ponuditelja moraju biti iskljuéivo u
pisanom obliku. Ponuditelj moZe odbiti zahtjev za produZenje roka valjanosti. Ako je
Ponuditelj suglasan sa zahtjevom za produZenje roka valjanosti ponude, ne moZe mijenjati
ponudu.

11. DOKUMENTI KOJI SE DOSTAVLJAJU UZ PONUDU:

11.1. Dokazivanje sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti

Izvadak iz sudskog, obrtnog, strukovnog ili drugog odgovarajuceg registra drave poslovnog
nastana kojim ponuditelj dokazuje upis u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajuéi
registar u drzavi njegova poslovnog nastana.

Izvadak ne smije biti stariji od 30 dana rafunajuéi od dana poletka postupka nabave.

EY
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11.2. Dokazivanje ispunjenja obveze plac¢anja dospjelih obveza i obveza za mirovinsko
zdravstveno osiguranje.

Za potrebe dokazivanja ispunjenja obveze placanja dospjelih obveza i obveza za mirovinsko
i zdravstveno osiguranje gospodarski subjekt je duzan u ponudi dostaviti potvrdu Porezne
uprave o stanju duga koja ne smije biti starija od 30 dana racunajuéi od dana poéetka
postupka nabave.

Ako se u drZavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drZavi &iji je osoba
drZavljanin ne izdaju gore navedeni dokumenti, gospodarski subjekt dostavlja:

- izjavu pod prisegom ili, ako izjava pod prisegom prema pravu doti¢ne drfave ne
postoji, izjavu davatelja s ovjerenim potpisom kod nadleZne sudske ili upravne vlasti, javnog
biljeznika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u drZavi poslovnog nastana gospodarskog
subjekta, odnosno drZavi ¢iji je osoba drzavljanin.

12. JAMSTVO ZA UREDNO ISPUNJENJE UGOVORA ZA SLUCA] POVREDE
UGOVORENIH OBVEZA

Odabrani ¢e Ponuditelj s kojima ¢ée biti sklopljen ugovor predati jamstve za uredno
ispunjenje ugovora za slucaj povrede ugovorenih obveza. Jamstvo se predaje u obliku
novéanog pologa ili bjanko zaduZnice solemnizirane kod javnog biljeznika, u visini od 10%
(deset) posto od ugovorenog iznosa (bez PDV-a). Odabrani ponuditelj ée predati bjanko
zaduznicu ili izvrSiti uplatu novéanih sredstava kao jamstvo za uredno ispunjenje ugovora
Naruditelju najkasnije u roku od osam dana od potpisivanja ugovora.

13. SADRZAJ I NACIN IZRADE PONUDE
Ponuda mora sadrzavati sljedece dijelove:
1. Popunjeni, potpisani i ovjereni ponudbeni list (u Prilogu)

2. Popunjeni, potpisani i ovjereni Tro$kovnik (u Prilogu)
3] Dokazi sukladno tocki 11.
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14. NACIN ODREPDIVANJA CIJENE PONUDE

Ponuditelj dostavlja ponudu s cijenom izraZenom u eurima. Cijena ponude piSe se u
brojkama. Cijena ponude izraZava se za cjelokupni predmet nabave.

U cijenu ponude bez PDV-a moraju biti uratunati svi trodkovi i popusti koje iziskuje izvrienje
predmeta nabave.

Cijena ponude je nepromijenjiva.

Ponuditelj je duZan ponuditi jediniénu cijenu za svaku stavku tro3kovnika i pomnoZiti je s
odredenom koli¢inom $to daje ukupnu vrijednost stavke. Zbrajanje svih stavki daje ukupnu
cijenu ponude. Ukupnu cijenu ponude ¢ini cijena ponude s porezom na dodanu vrijednost.
Obveza iskazivanja poreza na dodanu vrijednost ne odnosi se na inozemne ponuditelje,
sukladno odredbama Zakona o porezu na dodanu vrijednost, odnosne oporezivanja dobara
pri uvozu prema mjestu odredista.

Ako ponuditelj nije u sustavu poreza na dodanu vrijednost, na mjesto predvideno za upis
cijene ponude s porezom na dodanu vrijednost upisuje se isti iznos kao 5to je upisan na
mjestu predvidenom za upis cijene bez poreza na dodanu vrijednost, a mjesto predvideno za
upis iznosa poreza na dodanu vrijednost ostavlja se prazno.

15. KRITERI] ZA ODABIR PONUDE

Kriterij odabira ponude je najniZa cijena ponude uz obavezu ispunjenja svih uvjeta i zahtjeva
traZenih u ovom Pozivu. U slu¢aju da pristignu dvije ili viSe ponuda s istom najniZom cijenom,
Narufitelj ce odabrati ponudu koja je zaprimljena ranije.

16. JEZIKIPISMO PONUDE

Ponuda se izraduje na hrvatskom jeziku i latini¢nom pismu. Radni jezici su hrvatski i
engleski jezik, a sukladno potrebama Narutitelja, Ponuditelj je dufan proizvesti
dokumentaciju na hrvatskom jeziku, a po odobrenju Naruéitelja i koordinatora prevesti
odredeni dio dokumentacije na engleski jezik.

17. NACIN IZRADE PONUDE (DATUM, VRIJEME I MJESTO DOSTAVE PONUDA I
OTVARAN]JA PONUDA)

Rok za dostavu ponude je 12. lipnja 2023. godine u 08:00 sati.
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Ponuda se izraduje na nacin da €ini cjelinu. Ponuda se uvezuje na naéin da se onemoguéi
naknadno vadenje ili umetanje listova. Stranice ponude se oznaéavaju brojem na naéin da je
vidljiv redni broj stranice i ukupan broj stranica ponude. Ponuda se pie neizbrisivom
tintom. Ispravci u ponudi moraju biti izradeni na nacin da su vidljivi. Ispravci moraju uz
navod datuma ispravka biti potvrdeni potpisom ponuditelja. Sve dokumente koje naruéitelj
zahtijeva ponuditelji mogu dostaviti u neovjerenoj preslici. Nakon rangiranja ponuda prema
kriteriju za odabir ponude, a prije dono3enja odluke o odabiru, naruéitelj moze od
najpovoljnijeg ponuditelja s kojim namjerava sklopiti ugovor o nabavi zatra%iti dostavu
izvornika ili ovjerenih preslika jednog ili vise dokumenata koji su traZeni u upitu za ponudu.

» Ponuda se dostavlja u pisanom obliku u zatvorenoj omotnici na adresu Naruditelja:
Javna ustanova Razvojna agencija Litko-senjske Zupanije — LIRA, Pazarika 36, 53000
Gospi¢, s naznakom ,NE OTVARA] - naziv predmeta nabave - evidencijski broj
nabave: EV/R-05/2023".

Na omotnici ponude mora biti naznaeno:
- naziviadresa narucitelja;
- naziv i adresa ponuditelja;
- evidencijski broj nabave;
- naziv predmeta nabave;
- naznaka ,ne otvaraj".

Odluka o odabiru najpovoljnije ponude s preslikom zapisnika o pregledu i ocjeni ponuda ée
se dostaviti svim ponuditeljima koji su sudjelovali u postupku nabave u roku 8 dana od dana
isteka roka za dostavu ponuda. Naruéitelj izvrSenom dostavom na dokaziv naéin stjece
uvjete za sklapanje ugovora o nabavi.

18. ROK ZA DONOSENJE OBAVIJESTI O ODABIRU ILI PONISTENJU POSTUPKA

Rok za dono3enje obavijesti o odabiru ili ponidtenju postupka nabave je 8 dana od dana
isteka roka za dostavu ponude.

19. DOSTAVA OBAVIJESTI O ODABIRU
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Obavijest o odabiru narutitelja ¢e bez odgode dostaviti ponuditeljima na dokaziv nadin.

20. PRILOZI

U privitku Vam dostavljamo:
1. Ponudbeni list

2. Trodkovnik

3. Izjavu o nekaZnjavanju

4. Projektni zadatak
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Prilog 1.

PONUDBENI LIST

1. NAZIV I SJEDISTE NARUCITELJA
Javna ustanova Razvojna agencija Li¢ko-senjske Zupanije — LIRA, Pazariska 36, 53 000 Gospi¢

2. PODACI O PONUDITELJU

2.1. Naziv i sjediste ponuditelja (adresa):

2.2. OIB:

2.3. 1BAN Broj rauna i naziv banke:

2.4. Adresa za dostavu poste:

2.5. Adresa e-poste:

2.6. Kontakt osoba ponuditelja:

Broj telefona:

2.7. Ponuditelj je u sustavu PDV-a (da — ne):

3. EVIDENCIJSKI BROJ NABAVE [ PREDMET NABAVE
EV/R-05/2023- Nabava promotivnih materijala - Projekt MIMOSA - Maritime and multimodal sustainable

passenger transport solutions and services (ID: 10249002) - Interreg Italy-Croatia CBC Programme (2014-
2020 Interreg V-A)

4. CIJENA

CIJENA PONUDE u eurima bez PDV-a (brojkama)

IZNOS PDV-a u k eurima (brojkama)

CIJENA PONUDE u eurima s PDV-om (brojkama)
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LIRA

5. ROK VALJANOSTI PONUDE (najmanje 30 dana od isteka roka za dostavu ponuda)

Rok valjanosti ponude je

6. UVJETI I NACIN PLACANJA

dana od isteka roka za dostavu ponuda.

Naruéitelj ¢e racun platiti doznakom na IBAN odabranog Ponuditelja.
Placanje ce se izvriiti u roku od 30 dana po zaprimljenom e - ratunu i dostavljenom lzvje$éu o izvrienju usluge
koja je predmet nabave. Izvriitelj je duzan dostaviti e-ratune najkasnije

do 30. lipnja 2023. godine.

7. ROK I MJESTO IZVRSENJA USLUGA
Do 30. lipnja 2023. godine, Gospi¢

8. TROSKOVNIK

NAZIV ROBE:
Promotivni materijali

Jedinica
mjere

Kolifina

Jedini€na cijena bez
PDV-a

UKUPAN IZNOS
bez PDV-a

Mobilni svijetleéi roll-
up banner sa
konstrukcijom,
obostranim platnom i
transportnim koferom
Format: dimenzije 100 x
200 cm

Dizajn: DA

Graficka priprema: DA
Tisak: color 4/0

Komad

Staklena boca sa
silikonskom navlakom
(500 ml, navlaka bijele
boje)

Komad

100
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Pomocna
(bijela, min.
mAh)

baterija
10.000

Komad

50

Beziéni punjaé za
mobitel (bijeli, beZi¢ni
izlaz min. 10W)

Komad

100

e N

Bluetooth zvuénik
(bijeli ili kombinacija
bijelo i/ili drvo i/ili
pluto; min. 3W)

Komad

50

Bezicne slusalice u
kutiji (bijele)

Komad

100

USB (bijeli, min. 16 GB
pohrana)

Komad

100

Knjizni blok ili notes
(A5, bijeli ili
kombinacija
bijelo/pluto, tvrde
korice, min. 190
stranica, crtovlje, min.
80 g/m?)

Komad

100

Etui za kartice sa RFID
zastitom {aluminij ili
bijela ili srebrna)

Komad

Gel kemijska olovka
(bijela ili svijetlo plava
ili plava ili pluto il
kombinacija navedenih
boja i pluta ili drvo;
materijal izrade
slama/plastika)

Komad

100

Ruksak
mutifunkcionalni
poslovni (materijal
izrade najlon ili
poliester, USB, pretinac
za laptop 17", micro

Komad

25
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USB,
crna)

vodootporan,

Torba (pamuk i/ili
poliester, 300 g/m?;
dimenzije min. 30x35x5
cm; boja - bijela ili
beZ/nature)

Komad

100

Kisobran (slozivi, sa
automatskim

otvaranjem i
zatvaranjem, zastita od
naleta vjetra, soft touch)

Komad

| 50

Mapa (A4, min. 20
listova papira, pretinac
za kemijsku olovku i
druge dodatke; imitacija
koze ili tekstil, bijela,
plava ili pluto ili
kombinacija navedenih
boja i materijala)

Komad

50

e

Kompas

Komad

50

Magnetni drzac

torbe

Za

Komad

50

Dorada/tisak

Komplet

UKUPNO u eurima

IZNOS PDV-a

SVEUKUPNO s PDV-om

9. 1IZJAVA O NEPROMJENJIVOSTI PONUDENE CIJENE

Ponudena cijena je nepromjenjiva.

U

(mjesto i datum)

M. P.

(potpis odgovorne osobe ponuditelja)
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Prilog 11

IZJAVA O NEKAZNJAVANJU

Temeljem &lanka 251 Zakona o javnoj nabavi (NN 120/ 16) dajem:

IZJAVU O NEKAZNJAVAN.JU
Kojom ja iz
{ime i prezime) (adresa prebivalista)
Broj osobne iskaznice izdane od

Kao ovlastena osoba za zastupanje gospodarskog subjekta

(naziv i adresa gospodarskog subjekta, O1B)

Izjavijulem da ja ni gospodarski subjekt kojeg zastupam, nismo pravomocno osudeni za bilo koje od
sliedecih kaznenih djela odnosno za odgovaraju¢a kaznena djela prema propisima drzave sjedista
gospodarskog subjekta ili drzave C&iji je drZavijanin osoba ovlastena po zakonu za zastupanje
gospodarskog subjekta;

a) sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji, na temelju

— Glanka 328. (zloginatko udruZenje) i &lanka 329. (po&injenje kaznenog djela u sastavu zloéinackog
udruzenja) Kaznenog zakona

— ¢lanka 333. (udruZivanje za potinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br.
110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11.,
77/11.1143/M12.)

b) korupciju, na temelju

— &lanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 253. (davanje mita u gospodarskom
poslovanju), &lanka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), élanka 291. (zlouporaba poloZaja i oviasti},
¢lanka 292. (nezakonito pogodovanje), €lanka 293, (primanje mita), £lanka 294. (davanje mita), &lanka 295.
(trgovanje utjecajem) i &lanka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona

— ¢lanka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 294.b {(davanje mita u gospodarskom
poslovanju), €lanka 337. {zlouporaba polozaja i ovlasti), €lanka 338. (zlouporaba obavljanja duZnosti
drzavne vlasti), €lanka 343. (protuzakonito posredovanje), ¢lanka 347, (primanje mita) i élanka 348.
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(davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01.,
111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i1 143/12.)

c) prijevaru, na temelju

- tlanka 236. (prijevara), ¢lanka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), élanka 256. (utaja poreza ili
carine} i &lanka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona

— tlanka 224. (prijevara), ¢lanka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i &lanka 286. (utaja poreza i
drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01.,
111/03., 180/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/111., 77/11. i1 143/12.)

d) terorizam ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, na temelju

— ¢lanka 97. (terorizam), €lanka 99. (javno poticanje na terorizam), ¢lanka 100. (novaéenje za terorizam),
tlanka 101. (obuka za terorizam) i €lanka 102. (teroristiGko udruzenje) Kaznenog zakona

— tlanka 169. (terorizam), ¢lanka 169.a (javno poticanje na terorizam) i &lanka 169.b (novagenje i obuka za
terorizam) iz Kaznenog zakona (»MNarodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03.,
190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11.1 143/12))

e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju
- tlanka 98. (financiranje terorizma) i &lanka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona

- Clanka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00.,
51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 5711., 77/11. 1 143/12.)

f) djedji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju
— &lanka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona

- ¢lanka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98.,
50/00., 129/00., §1/01., 111/03., 180/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11.1143/12.)

(ime, prezime ovlastene osobe po zakonu za zastupanje Ponuditelja)

(potpis oviastene osobe po zakonu za zastupanje Ponuditelja)

U dana 2023. godine.

M.P.

NAPOMENA: Ovaj obrazac izjave o nekaznjavanju ne mora biti ovjeren kod javnog biljeZnika
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Prilog III.

O PROJEKTU

Projekt MIMOSA - Maritime and multimodal sustainable passenger transport solutions and
services (ID: 10249002 ), sufinanciran je iz Programa prekograni¢ne suradnje INTERREG V-
A Italija - Hrvatska 2014. - 2020., a Javna ustanova Razvojna agencija Li¢ko-senjske Zupanije
- LIRA projektni je partner.

Projekt MIMOSA odobren je u sklopu poziva na dostavu projektnih prijedioga unutar
programa prekogranicne suradnje INTERREG V-A Italija - Hrvatska 2014. - 2020., u sklopu
specifiénog cilja 4.1 kojim se nastoji poboljsati kvalitetu, sigurnost i ekolo$ku odrZivost
pomorskih i obalnih prometnih usluga i ¢vorova promicanjem multimodalnosti u
programskom podruéju.

Projekt je s provedbom poceo 1. sijetnja 2020. godine, a ukupna vrijednost projekta je
7.140.000,00 eura od ¢ega je 85 posto sufinancirano kroz Europski fond za regionalni razvoj.

Prorafun Javne ustanove Razvojne agencije Lifko-senjske Zupanije - LIRA-e iznosi
240.000,00 eura.

Projekt je usmjeren na promjenu niske razine prekograniéne povezanosti razvijanjem
vidljivih rezultata, od multimodalnih rje3enja do inovativnih i pametnih alata i tehnologija.

Bavi se zajednitkim izazovom povecanja multimodalnosti i smanjenja utjecaja prometa na
ckolis.

Projektom c¢e se definirati potraZnja za prijevoznim uslugama na regionalnoj i
prekogranicnoj razini te osmisliti kvalitetniji naini ostvarivanja prekograni¢nih veza i
pobolj3ati ponudu usluga u cilju ostvarivanja odrZivog prekograni¢nog multimodalnog
javnog prijevoza putnika.

Partneri u projektu, medu kojima su najvaZniji regionalni i nacionalni dionici u Hrvatskoj i
[taliji, pristupili su rjeSavanju izazova u cilju poveéanja multimodalnosti i smanjenja utjecaja
prometa na okolis. Uz razvoj multimodalnih te inovativnih i pametnih alata i tehnologija,
projekt MIMOSA usmijeren je na promjenu nacina ostvarivanja prekograni¢nih i regionalnih
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veza, ¢ime Ce se poboljSati dostupnost usluga i mobilnost putnika, smanjiti emisija uglji¢nih
plinova i osigurati odrZivost javnog prijevoza putnika.

Ty

v

Projekt provodi devetnaest projektnih partnera koji pripadaju tijelima javne viasti,
pruzateljima usluga prijevoza putnika, razvojnim agencijama, lu¢kim upravama,
istraZivackim ustanovama te ustanovama za visoko obrazovanje iz Republike Hrvatske i
Republike Italije sa Central European Initiative - Executive Secretariat (CEI-ES) sa sjediitem
u Trstu kao vodecéim partnerom.

Projekt traje do 30. lipnja 2023. godine.
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OPIS PREDMETA NABAVE

PREDMET NABAVE: promotivni materijali

Promotivni materijali ukljuéuju:

Mobilni svijetleéi roll-up banner sa konstrukcijom, obostranim platnom i
transportnim koferom

Format: dimenzije 100 x 200 cm
Dizajn: DA

Graficka priprema: DA

Tisak: color 4/0

Koli¢ina: 1

Staklena boca sa silikonskom navlakom (500 ml, navlaka bijele boje) - 100
kom.

Pomocna baterija (bijela, min. 10.000 mAh) - 50 kom.

Bezi¢ni punja¢ za mobitel (bijeli, beZi¢ni izlaz 10W ili viSe) - 100 kom.
Bluetooth zvucnik (bijeli ili kombinacija bijelo i/ili drvo i/ili pluto; 3W ili vige)
- 50 kom.

BeZi¢ne slusalice u kutiji (bijele) - 100 kom.

USB (bijeli, min. 16 GB pohrana) - 100 kom.

KnjiZni blok ili notes (A5, bijeli ili kombinacija bijelo/pluto, tvrde korice, min.
190 stranica, crtovlje, 80 g/m?) - 100 kom.

Etui za kartice sa RFID zaStitom (aluminij - bijela ili srebrna) - 50 kom.

Gel kemijska olovka (bijela ili svijetlo plava ili plava ili pluto ili kombinacija
navedenih boja i pluta ili drvo; materijal izrade slama/plastika) - 100 kom.
Ruksak mutifunkcionalni poslovni (materijal izrade najlon ili poliester, USB,
pretinac za laptop 17", micro USB, vodootporan, crna) - 25 kom.

Torba (pamuk/poliester, 300 g/m?; dimenzije min. 30x35x5 cm; boja - bijela
ili beZ/nature) - 100 kom.

KiSobran (sloZivi, sa automatskim otvranjem i zatvaranjem, zastita od naleta
vijetra, soft touch) - 50 kom.
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* Mapa (A4, min. 20 listova papira, pretinac za kemijsku olovku i druge dodatke;
imitacija koZe ili tekstil, bijela, plava ili pluto ili kombinacija navedenih boja i
materijala) - 50 kom.

» Kompas - 50 kom.

» Magnetni drzac za torbe - 50 kom.

Svi promotivni materijali moraju stvarati cjelinu po kvaliteti, boji i materijalu izrade. Svi
promotivini materijali kao i ponuda moraju sadrzavati tisak u boji koji je prikladan za
predmet kao i tisak loga projekta, programa i Narucitelja na svakom ugovorenom proizvodu
(Narucitelj ¢e oznake vidljivosti dostaviti IzrvSitelju nakon potpisivanja Ugovora).

Izvrsitelj je duzan Narucitelju u roku dostaviti Otpremnicu kojom dokazuje isporuku
predmeta nabave.



